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Tranzitas ypac svarbus Europos Bendrijai, kurioje vieng bendrg muity teritorijg sudaro
daug skirtingy mokesciy teritorijy. Taikant tranzito procediirg prekés gali buti gabenamos i§ jy
jvezimo } Bendrijos muity teritorija vietos j kity muitinés procediiry atlikimo vieta, kurioje, baigus
tranzito procediirg, uztikrinamas mokestiniy prievoliy jvykdymas ir prekés iSleidziamos j laisva
apyvarta arba jforminama kuri nors kita muitinés procediira. Tai sudaro galimybes importuotojams
atlikti prekiy importo muitinés formalumus jiems patogioje vietoje Bendrijos muity teritorijos viduje,
nesinaudojant muitinés tarpininky paslaugomis prekiy jvezimo |} $ig teritorijg vietoje, ir sumazina
pasienio muitinés jstaigy darbo kriivj.

Kuriantis Europos Bendrijai buvo nuspresta, kad reikalinga speciali tranzito sistema,
kuri palengvinty prekiy gabenimg tarp Europos Bendrijos valstybiy nariy ir supaprastinty su tuo
susijusius muitinés formalumus. Sukurti tokig sistema paskatino Bendrojo muity tarifo jsigaliojimas
1968 m. Tais paciais metais atlickant tranzito procediiras pirmag kartg panaudoti simboliai ,, T1* ir
»12%, Zymintys, kad, atitinkamai, gabenamos prekés neturi Bendrijos prekiy muitinio statuso arba §j
statusg turi. 1972 metais Bendrijos tranzito sistema buvo papildyta susitarimais, sudarytais su Austrija
ir Sveicarija, — Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narémis. Véliau, 1987 metais, §ie
susitarimai buvo pakeisti dviem konvencijomis, sudarytomis tarp Europos Bendrijos ir ELPA Saliy.
Pagrindinis $iy konvencijy tikslas — sudaryti kuo palankesnes salygas importuoti prekes i Europos
Bendrija ir | ELPA Salis, eksportuoti i$ jy ir vezti per jas tranzitu, kai prekés gabenamos tarp Europos
Bendrijos ir ELPA S$aliy, taip pat i§ vienos ELPA Salies ] kitg. Viena i§ minéty dviejy konvencijy
nustaté bendrosios tranzito procediiros atlikimo tvarka, kita apibrézé, kaip supaprastinami prekiy
importo, eksporto ir tranzito formalumai konvencijos susitarian¢iosiose Salyse naudojant bendrg
muitinés deklaracijos formg — bendrajj administracinj dokumentg (Single Administrative Document
— SAD). Sios konvencijos atitinkamai vadinamos Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros
(trumpai — Bendrojo tranzito konvencija) ir Konvencija dél prekybos prekémis formalumy
supaprastinimo (trumpai — Bendrojo administracinio dokumento arba BAD (angl. SAD) konvencija).

Europos Sajungos tranzito sistemoje skiriamos trys pagrindinés tranzito raisys:

« Bendrasis tranzitas;
* Bendrijos tranzitas;
* TIR tranzitas.

Svarbiausia Bendrijos ir bendrojo tranzito sistemy paskirtis — prekiy vezimo per iSorines
Europos Sajungos sienas ir prekybos su ELPA $alimis bei kitomis prie Bendrojo tranzito konvencijos
prisijungusiomis Salimis palengvinimas, administraciniy formalumy, atliekamy gabenant prekes tarp
iSvykimo ir paskirties viety Bendrijos muity teritorijoje, supaprastinimas. Kuriant Bendrijos ir

bendrojo tranzito sistemas taip pat remtasi Siomis prielaidomis:



* siekta, kad Bendrijos prekiy muitinio statuso pripazinimo procediira biity kuo paprastesné ir kad
Siuo tikslu biity leidziama naudoti prekybos, transporto ir kitus dokumentus, tinkamus tam tikry risiy
prekéms;

* nuspresta, kad tais atvejais, kai prekés gabenamos tranzitu oro, jiiry ir vamzdyny transportu, tranzito
procediiras galima supaprastinti ir leisti vietoj tranzito deklaracijy naudoti verslo dokumentus bei
elektroniniy duomeny mainy technologijas, taip pat pakeisti muitinés vykdoma atskiry tranzito
operacijy kontrolg tikrinimais, kurie atliekami prekes jau gabenant, remiantis rizikos analizés
rezultatais;

* atsizvelgta ] tai, kad gelezinkelio jmonés turi apskaitos centrus, kuriuose kaupiami duomenys apie
prekiy gabenimg gelezinkeliy transportu, kurie tinkami muitings prieziiirai, o jy naudojimas muitinés
reikméms sudaryty galimybes i§ esmés supaprastinti tranzito procediras, taikomas gelezinkeliy
transportu gabenamoms prekéms;

* pripazinta, jog biitina supaprastinti formalumus, kuriuos turi atlikti jmonés, daznai siunciancios
arba gaunancios tranzitu gabenamy prekiy siuntas, taip, kad jos galéty naudotis tranzito sistema
nepateikdamos iSsiun¢iamy prekiy muitinei iSvykimo vietoje ir tiesiogiai priimdamos gaunamas

prekes gavéjo pageidaujamoje vietoje, pries tai jy nepateikus muitinei paskirties vietoje.

BENDROJI TRANZITO PROCEDURA

Bendroji tranzito procediira taikoma prekéms, gabenamoms tarp Europos Sajungos
valstybiy nariy ir ELPA 3aliy — Norvegijos, Islandijos, Sveicarijos ir Lichtensteino. Si procediira
taikoma vadovaujantis Europos Bendrijos ir ELPA Saliy konvencija dél bendrosios tranzito
procediiros, kuri buvo pasirasyta Interlakene 1987 m. geguzés 20 d. Si konvencija taikoma gabenant
prekes tranzitu visy rasiy transportu, i§skyrus jiry transporta. Konvencija reglamentuoja tranzito
procediiros atlikimo tvarka, apibréZia procediiros vykdytojo prievoles, garantijy, naudojamy atliekant
tranzito procedirg, riiSis bei formas, nustato tranzito procediiros atlikimo tvarkos supaprastinimo
budus ir kt. ELPA nepriklausanc¢ios Salys prie Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros gali
prisijungti tik gavusios uz konvencijos administravimg atsakingo Jungtinio komiteto kvietima, kuris
duodamas tik prisijungianciai Saliai jrodzius, kad ji visapusiSkai pasirengusi taikyti konvencijos
nuostatas (jskaitant su Naujgja kompiuterizuota tranzito sistema (NCTS) suderinamos tranzito
informacinés sistemos jdiegimg). Prie konvencijos prisijungusios ELPA nepriklausancios Salys ja
taiko tokiomis paciomis salygomis kaip ELPA Salys. D¢l Europos Sajungos plétros keitési
Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros susitariandiyjy Saliy statusas. Siuo metu ELPA
priklauso Islandija, Norvegija, Sveicarija ir Lichtensteinas Nuo 1996 m. liepos 1 d. prie konvencijos

buvo prisijungusios vadinamosios Vysegrado sutarties Salys.



D¢l Europos Sajungos plétros keitési Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros
susitarian¢iyjy 3aliy statusas. Siuo metu ELPA priklauso Islandija, Norvegija, Sveicarija ir
Lichtensteinas Nuo 1996 m. liepos 1 d. prie konvencijos buvo prisijungusios vadinamosios
Vysegrado sutarties $alys — Lenkija, Cekija, Slovakija ir Vengrija, kurios po Europos Sajungos plétros
2004 m. geguze tapo Europos Sgjungos valstybémis narémis. 2005 m. pabaigoje kvietimag prisijungti
prie Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros gavo Rumunija (prisijungé nuo 2006 m. sausio
1 d.), o nuo 2007 m. sausio 1 d. ji jau tapo Europos Sajungos valstybe nare. Prisijungti prie
konvencijos siekia Kroatija, Turkija ir Makedonija, o praSymus ateityje prisijungti prie konvencijos
yra pateikusios ir daugiau valstybiy (pvz., Rusijos Federacija, Baltarusija ir Ukraina). Taikant
bendrajg tranzito procedira muitinés prizitirimos prekés gabenamos i§ vienos muitinés jstaigos
(iSvykimo muitingés jstaigos) i kita muitinés jstaigg (paskirties muitinés jstaiga) per Europos Bendrijos
ir (arba) vienos arba keliy ELPA $aliy teritorija. Be to, kuri nors i§ minéty muitinés jstaigy arba jos
abi turi buti ELPA Salyje (Salyse) arba bent gabenamy prekiy marSruto dalis turi eiti per ELPA Salies
(Saliy) teritorijg. Tada, kai muitinés prizifirimos prekés gabenamos tik per Bendrijos muity teritorija,
turi biiti taikoma Bendrijos tranzito procediira.

ISvykimo muitinés jstaiga — muitinés jstaiga, kuri priima muitinés deklaracijg tranzito
procedirai jforminti.

Paskirties muitinés jstaiga — muitinés jstaiga, kuriai turi biiti pateiktos prekes,
gabenamos taikant tranzito procediira, norint §ig procediirg baigti.

Atsizvelgiant | gabenamy prekiy muitinj statusg — ar tai yra Bendrijos, ar tre€iyjy Saliy
(ne Bendrijos) prekés — gali biiti taikoma T1 (iSorinio tranzito) ar T2 (vidinio tranzito) procediira:

* T1 (iSorinio tranzito procediira) — tai ne Bendrijos prekiy gabenimas per Bendrijos muity teritorijg
ir (arba) per vienos arba keliy ELPA $aliy teritorija netaikant priemoniy, kurios paprastai taikomos
tokias prekes importuojant;

* T2 (vidinio tranzito procediira) — muitinés procediira, taikoma gabenant Bendrijos prekes i$ vienos
Bendrijos muity teritorijos vietos 1 kitg per treciyjy Saliy (vienos arba keliy ELPA Saliy) teritorija, kai
paskirties vietoje reikia jrodyti prekiy turimg Bendrijos prekiy muitinj statusa.

Kai prekes, kurios gabenamos taikant bendraja tranzito procediira, jveZamos | Bendrijos
muity teritorijg arba j kurios nors ELPA Salies teritorija, jos ir jy tranzito dokumentai (pvz., tranzito
deklaracijos 4-asis ir 5-asis egzemplioriai) turi buti pateikiami prekiy jvezimo vietoje veikianéiai
muitings jstaigai, kuri vadinama tranzito muitinés jstaiga. Visos numatomos tranzito muitinés jstaigos
ir Salys, kuriose jos veikia, turi biiti nurodytos tranzito deklaracijoje atsizvelgiant j numatyta prekiy
gabenimo marSrutg. Tada, kai bendroji tranzito procediira jforminama pateikus raSyting tranzito
deklaracijg (bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinj), tranzito muitinés jstaigai turi biti

pateiktas ir Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo nuostaty 46 priede nustatytos formos tranzito
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kontrolés lakstas. Sie formalumai reikalingi, kad tyrimo, atliekamo neuZzbaigus bendrosios tranzito
procediiros, metu buty galima nustatyti, i§ kurios Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros
susitarianciosios $alies teritorijos atitinkamos prekés nebuvo iSgabentos ir kuri Salis turi teis¢ imtis

priemoniy, kad biity iSieSkota atsiradusi skola muitinei (jvykdyta atsiradusi mokestiné prievol¢).

BENDRIJOS TRANZITO PROCEDURA

-

Sajungos valstybiy nariy, taip pat i§ Europos Sajungos i Andorg ir San Maring bei i$ jy i Europos
Sajungos valstybes nares. Sios procediiros atlikimo tvarka reglamentuota Bendrijos muitinés kodekse
ir jo igyvendinimo nuostatose. Vadovaujantis Bendrijos muitinés kodeksu Bendrijos tranzito
procedira taikoma:

» kai 1§ vienos Bendrijos muity teritorijos vietos j kita gabenamos ne Bendrijos prekés;

* kai 1§ vienos Bendrijos muity teritorijos vietos j kitg gabenamos Bendrijos prekés, kurioms taikomos
specialios Bendrijos priemoneés, pavyzdziui, bendrosios zemés iikio politikos jgyvendinimo
priemonés;

* kai Bendrijos prekés i§ vienos Bendrijos muity teritorijos vietos j kita gabenamos per trecigsias Salis,
nes tokiais atvejais paskirties vietoje reikia jrodyti, kad prekeés turi Bendrijos prekiy muitinj statusg ir
uz jas nereikia mokéti importo muity.

Bendrijos tranzito procediiros tipai yra tokie patys kaip bendrosios tranzito procediiros:
* T1 (iSorinis Bendrijos tranzitas);

» T2 arba T2F (vidinis Bendrijos tranzitas).

Pagrindinis veiksnys, kuriuo remiantis nustatomas Bendrijos tranzito procediros tipas,
yra prekiy muitinis statusas. Vadovaujantis Bendrijos muitinés kodekso 180 straipsniu ir atsiZvelgiant
1 Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo nuostaty 313 straipsnio 2 dalyje iSvardytas iSimtis, visos
prekeés, esancios Bendrijos muity teritorijoje, latkomos Bendrijos prekémis, iSskyrus atvejus, kai
nustatyta, kad jos neturi Bendrijos prekiy muitinio statuso. Nors paprastai Bendrijos iSorinio tranzito
procediira (T1) taikoma ne Bendrijos prekéms gabenti, taciau tam tikrais atvejais §ig procediirg
privalu taikyti ir tada, kai vezamos Bendrijos prekiy muitin] statusg turin€ios prekés, kurioms
taikomos tam tikros Bendrijos prekybos politikos priemonés, susijusios su jy eksportu j ELPA Salis,
arba prekeés, kurios eksportuojamos ir gabenamos per ELPA Salis:

* jeigu eksportavus prekes mokamos grazinamosios iSmokos, kurios taikomos jgyvendinant bendraja

zemgs ukio politika;



* jeigu eksportuojamos 1§ Bendrijos muity teritorijos prekés atitinka importo muity grazinimo arba
atsisakymo iSieskoti salygas;

* jeigu gabenamos prekés (kompensaciniai produktai arba nepakeisto pavidalo prekés), kuriy
eksporto formalumai buvo atlikti baigiant laikinojo jvezimo perdirbti muitinés procediirg, taikyta
naudojant drobeko sistema, kai eksportavus prekes siekiama susigrazinti sumokétus importo muitus
arba jy nemokeéti;

* jeigu buvo atlikti prekiy, kurios priklausé intervenciniams atsargy fondams ir kurioms buvo
taikomos jy naudojimo kontrolés procediiros, eksporto j treCigsias Salis formalumai, susij¢ su
bendrosios zemés tkio politikos jgyvendinimu.

Bendrijos vidinio tranzito procediira (T2) taikoma:

» kai Bendrijos prekeés i$ vienos Bendrijos muity teritorijos vietos j kitag gabenamos per tre¢iyjy Saliy
teritorija, jeigu paskirties vietoje reikia jrodyti prekiy turimg Bendrijos prekiy muitinj statusg (Si
procediira netaikoma prekéms, kurios gabenamos tik jiira arba oru);

* kai Bendrijos prekés gabenamos j Bendrijos muity teritorijos dalis, nepriklausancias vadinamajai
Bendrijos fiskalinei teritorijai, i§ Siy daliy — i likusig Bendrijos muity teritorijos dalj arba i§ vienos
Bendrijos fiskalinei teritorijai nepriklausancios Bendrijos muity teritorijos dalies ] kit per likusia
Bendrijos muity teritorijos dali. Tokiomis Bendrijos fiskalinei teritorijai nepriklausanciomis
Bendrijos muity teritorijos dalimis laikomos teritorijos, kuriose netaikomos 2006 m. lapkri¢io 28 d.
Tarybos direktyvos Nr. 2006/112/EB) nuostatos, t. y.:

* Alandy salos (Suomija);

» Normandijos salos (Jungtiné Karalyst¢);

* Kanary salos (Ispanija);

* Pranciizijos uzjirio departamenty teritorijos (Gajana, Gvadelupa, Martinika, Reunionas);

* Atono kalnas (Graikija).

Jeigu Bendrijos tranzito procediira taikoma gabenant Bendrijos prekes | paskirties
Istaiga, esancig Bendrijos fiskalinei teritorijai nepriklausancioje Bendrijos muity teritorijos dalyje,

tokios Bendrijos tranzito procediiros tipas yra T2F.



TIR TRANZITO SISTEMA

Siekdama palengvinti tarptautinius vezimus keliy transportu ne tik Europoje bei Vidurio
Rytuose, bet ir Afrikoje bei Lotyny Amerikoje, tik pasibaigus Antrajam pasauliniam karui Jungtiniy
Tauty Europos ekonomikos komisija pradéjo kurti TIR tranzito sistemg. Pirmajj TIR susitarimg 1949
m. pasiraié kelios Europos valstybés. Sio susitarimo sékmé sudaré prielaidas Jungtiniy Tauty Europos
ekonomikos komisijos Transporto komitetui 1959 metais priimti TIR konvencija, kuri jsigaliojo 1960
metais. Pirmoji TIR konvencija buvo papildyta 1975 metais, atsizvelgiant j sukauptg TIR tranzito
sistemos taikymo patirtj, technikos naujoves, pasikeitusius muity ir transporto teisés aktus.

Siuo metu TIR konvencija jungia 68 susitarian¢igsias §alis, jskaitant ir Europos
Bendrija. Konvencijos galiojimo sritis apima visa Europa, dalj Siaurés Afrikos, Artimyjy ir Vidurio
Ryty. TIR konvencijos susitarian¢iosios Salys taip pat yra JAV, Kanada, Cil¢ ir Urugvajus.

Pagrindiniai TIR tranzito sistemos elementai yra $ie:

» prekés turi biiti vezamos saugiomis keliy transporto priemonémis arba konteineriais;

 muity ir kity importo mokes¢iy sumokéjimas uztikrinamas tarptautine garantija;

* prekes turi lydéti visy TIR konvencijos susitarian¢iyjy Saliy pripazjstamas dokumentas (TIR
knygelé). Sio dokumento jforminimas pradedamas i§vykimo $alyje, o kaip TIR procediiros kontrolés
dokumentas jis naudojamas i§vykimo, tranzito ir paskirties Salyse;

'muitinés priezitiros (prekiy identifikavimo) priemonés, pritaikytos iSvykimo Salyje, turi buti
pripaZjstamos ir tranzito bei paskirties Salyse;

* TIR knygeliy iSdavimg turi kontroliuoti jgaliota nacionaliné institucija (paprastai — muiting).
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1. Keliy transporto priemoniy ir konteineriy patikimumo ir saugumo uZtikrinimas. TIR
konvencija numato, kad prekés turi biiti gabenamos keliy transporto priemoniy kroviniy sekcijose
arba konteineriuose, sukonstruotuose taip, kad nebiity imanoma pasiekti krovinio nepalikus matomy
isilauzimo pédsaky arba nepazeidus muitines plomby.

2. Tarptautiné garantijy grandiné. Tarptautiné garantijy sistema turi uztikrinti, kad tada, kai muity
ir (arba) mokesc¢iy nejmanoma iSieskoti 1§ TIR knygelés turétojo (vezeéjo), juos sumokéty nacionaling
garantuojancioji asociacija.

Kiekvienoje TIR konvencijos susitarianciojoje Salyje yra tos Salies muitinés pripaZinta
garantuojancioji asociacija (Lietuvoje — Lietuvos nacionaliné vezéjy automobiliais asociacija
»Linava®), kuri yra jsipareigojusi muitinei sumokéti muitus ir mokesc¢ius, jeigu bus iSaiSkintas TIR
procediiros pazeidimas, padarytas tos Salies teritorijoje, nepriklausomai nuo to, ar prekés buvo
gabenamos su tos asociacijos iSduota TIR knygele, ar su kitos tai paciai garantijy grandinei
priklausancios garantuojanciosios asociacijos iSduota TIR knygele. Su TIR knygele susijusios
garantijos dydis nustatomas atskirai kiekvienai $aliai, taciau jis negali biiti didesnis kaip 50 tukst.
JAV doleriy (gabenant prekes su TIR knygelémis Bendrijos muity teritorijoje Sios garantijos dydis

yra 60 tikst. eury). TIR konvencija numato, kad veZzant alkoholinius gérimus ir tabako gaminius gali



biti naudojama speciali TIR knygel¢, su kuria susijusios garantijos dydis 200 tiikst. JAV doleriy,
taCiau Siuo metu dél didelés rizikos tokiy knygeliy naudojimas sustabdytas.
3. TIR knygelé. TIR knygeles nacionalinéms garantuojanciosioms asociacijoms iSduoda Tarptautine
keliy transporto sgjunga (IRU). Kiekviena nacionaliné garantuojancioji asociacija TIR knygeles savo
Salies vezéjams iSduoda IRU ir tos asociacijos sutartyje bei vezéjo jsipareigojimy deklaracijoje
nustatytomis saglygomis. Lietuvoje TIR knygeles platina asociacija ,,Linava®. Kiekviena TIR knygelé
turi nesikartojantj numerj. Vieng TIR knygele galima naudoti tik vienai transporto operacijai (TIR
procedirai). Svarbiausios TIR knygelés sudétinés dalys yra pirmasis virSelio puslapis, atpléSiamieji
lapai ir Saknelés, skirtos muitinés priezitirai, TIR procediiry kontrolei ir garantijy sistemos veikimui
uztikrinti. Kiekvienoje Salyje, kurioje vykdoma atitinkama TIR procediira, naudojami du
atplésiamieji TIR knygelés lapai ir Saknelés. Dabar naudojamos TIR knygelés sudarytos i§ 4, 6, 14
arba 20 atpléSiamyjy lapy ir Sakneliy, todél viena TIR knygel¢ gali biiti panaudota ne daugiau kaip 7
arba 10 Saliy. Tinkamai uZpildytos TIR knygelés, patvirtintos IRU ir knygele iSdavusios
garantuojanciosios asociacijos antspaudais ir parasais, pateikimas i§vykimo muitinés jstaigoje yra ir
tarptautinés tranzito garantijos galiojimo jrodymas. TIR knygelé galioja iki TIR procediiros baigimo
paskirties muitinés jstaigoje su salyga, kad TIR procedira i§vykimo muitinés jstaigoje pradéta iki
garantuojanciosios asociacijos TIR knygeléje nurodytos datos. Be jprastiniy TIR knygeliy, nuo 1987
mety naudojamos ir vadinamosios jvairiariisés (misrios) TIR knygelés, skirtos konteineriy ir prekiy
tarpzemyniniams vezimams keliy rii§iy transporto priemonémis. Siose knygelé se yra papildomas
lapas, kuriame registruojamas vezamy prekiy perdavimas ir priémimas, kai jas veza keli vezéjai.
4. Muitinés priezitiros (prekiy identifikavimo) priemoniy pripaZinimas. TIR konvencija numato,
kad muitinés prieZitiros (prekiy identifikavimo) priemonés, panaudotos i§vykimo (prekiy iSsiuntimo)
Salyje, turi buti pripazjstamos ir Salyse, per kurias prekés gabenamos tranzitu, ir Salyse, kuriose yra
prekiy paskirties vietos. Laikantis §io principo, vienos muitinés jstaigos uzplombuotose transporto
priemoneése arba konteineriuose gabenamos prekés paprastai netikrinamos kitose muitinés jstaigose.
5. TIR knygeliy i§davimo kontrolé. Sios kontrolés tvarka reglamentuoja TIR konvencijos pataisa,
galiojanti nuo 1999 m. Ji numato, kad nacionaliné garantuojancioji asociacija, turinti teis¢ iSduoti
TIR knygeles, privalo veikti ilgiau kaip vienerius metus, biiti stabilios finansinés biiklés ir turéti
kvalifikuotg personala, nebiiti padariusi reikSmingy (arba kartotiniy) muity arba mokesciy teisés akty
pazeidimy. Be to, muitiné turi kontroliuoti, kaip nacionaliné garantuojancioji asociacija suteikia
leidimus vezéjams naudotis TIR procediira (TIR knygelémis).

Idiegus Naujaja kompiuterizuotg tranzito sistema (NCTS) Europos Sajungos valstybése
narése ir Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) valstybése kaip tranzito deklaracija
priimamas nustatytus reikalavimus atitinkantis praneSimas, kuris pateikiamas automatinio duomeny

apdorojimo techninémis priemonémis (elektroniné tranzito deklaracija). NCTS esmé. Naudojant Sig
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informacine sistemg Bendrijos ir bendrosioms tranzito procediroms jforminti ir kontroliuoti vietoj
»popieriniy” tranzito deklaracijy ir kity dokumenty naudojami elektroniniai praneSimai, kuriais
pateikiami duomenys, reikalingi Sioms procediroms jforminti ir baigti, bei informacija apie $iy
procediry vykdymo eigg. NCTS Europos Sagjungoje ir ELPA valstybése taikoma nuo 2003 m. liepos
1 d., o nuo 2005 m. liepos 1 d. Europos Sajungos valstybése narése ja privaloma naudotis jforminant
Bendrijos ir bendrasias tranzito procediras (iSskyrus atvejus, kai prekes deklaruoja keleiviai,
neturintys galimybiy pateikti elektroning tranzito deklaracija, ir informaciniy sistemy sutrikimy
atvejus). Lietuva §ia sistema naudojasi nuo jstojimo j Europos Sgjunga dienos (2004 m. geguzés 1
d.). NCTS sudaro Europos Komisijos tvarkoma centriné sritis (joje laikomos bendrai naudojamy
duomeny bazés, per ja jvairiy valstybiy muitinés keiciasi elektroniniais pranesimais), nacionalinés
sritys, kurias tvarko atskiry valstybiy muitings, ir iSorin€ sritis, kuriai priskiriamos su NCTS sujungtos

tranzito procediiros vykdytojy informacinés sistemos. NCTS veikia per Europos Komisijos

v —

“ CCN/CSI ‘ -

Verslo ||| | Muitinés Muitines L Verslo
subjektas istaiga istaiga subjektas

Centriné

tarnyba, v
= referenciniai &=
duomenys
ISoriné Nacionaliné Centriné Nacionaliné ISoriné
sritis sritis sritis sritis sritis

Pagrindiniai NCTS diegimo tikslai:

* padidinti tranzito procediiry veiksminguma;

* sustiprinti paZeidimy prevencijg ir kova su suk¢iavimu;

* paspartinti tranzito procediiry baigimg ir uZztikrinti geresn¢ informacijos, susijusios su tranzito
procediromis, apsauga. Verslininkams NCTS naudinga tuo, kad, lyginant su ,,popierine* tranzito

sistema, maziau laiko reikia praleisti muitin¢je, kai tranzito deklaracijos pateikiamos elektroniniu
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budu, dél to sumazéja tranzito operacijy sgnaudos. Paskirties muitinés jstaiga, gavusi iSankstinj
praneSimg apie atgabenamas prekes, turi galimybe i$ anksto jvertinti su jy gabenimu susijusia rizika
ir priimti sprendima, ar atitinkamas prekes biitina tikrinti. ISvykimo muitinés jstaigai grei¢iau gaunant
informacijg apie prekiy pateikimg paskirties muitinés jstaigai grei¢iau baigiamos ir tranzito
procediros, todé¢l galima efektyviau naudoti garantijas, sumazéja atvejy, kai dél jvairiy priezasciy
laiku negaunama informacija apie tranzito procediiros baigimg. Norint geriau suprasti NCTS veikima
naudinga iSsamiau susipazinti su tranzito procesais (scenarijais), vykdomais i§vykimo ir paskirties

muitinés jstaigose:

Supaprastinta | Formalumai i§vykimo muitinés jstaigoje Iprastiné
procediira procediira

Deklaravimas ir 18leidimas

Vykdytojas Vykdytojas
IE015 (k015 |
[Svykimo [ i
Duomeny muitines istaiga

1vedimas -
)| s

Pagrindiniai iSvykimo proceso etapai:

» tranzito deklaracijos priémimas;

* sprendimai, susij¢ su muitiniu tikrinimu;

» prekiy iSleidimas (leidimas gabenti prekes ] paskirties muitinés jstaiga).
Taip pat gali buti atlieckami papildomi veiksmai:

» tranzito deklaracijos pripazinimas negaliojancia;

* marSruto nustatymas;
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» atsakymas ] uzklausas. ISvykimo muitinés jstaigoje tranzito procediira gali biiti jforminta jprastine
ir supaprastinta tvarka. Taikant jprasting tranzito procediirg prekés turi buti pristatomos j i§vykimo
muitinés jstaiga. Jas pateikus muitinei:

* deklarantas (tranzito procediiros vykdytojas) jveda tranzito deklaracijos duomenis j kompiuterj
(parengia elektroning tranzito deklaracija);

* parengtos elektroninés tranzito deklaracijos duomenis deklarantas (tranzito procediros vykdytojas)
elektroniniu pranesimu IE015 i$siuncia j iSvykimo muitinés jstaiga;

* kilus neaiSkumy ir prireikus patikslinti elektroniniu praneSimu IE015 pateikta informacija,
deklarantas (tranzito procediiros vykdytojas) ir iSvykimo muitinés jstaiga gali apsikeisti papildomais
patikslinanciais elektroniniais pranesimais;

« atlickamas automatinis tranzito deklaracijos duomeny ir tranzito garantijos priimtinumo tikrinimas
ir, nenustacius pazeidimy, tranzito deklaracija priimama. ISvykimo muitinés jstaigai atlikus biiting
muitinj tikrinimg, prekés iSleidZiamos, tranzitu gabenamai prekiy siuntai suteikiamas
nepasikartojantis identifikacinis numeris — ,,gabenimo registracijos numeris“ (GRN), atspausdinamas
tranzito lydimasis dokumentas su bruksniniu kodu uzkoduotu ,,gabenimo registracijos numeriu‘
(GRN) ir svarbiausiais tranzito deklaracijos duomenimis;

* 1§ iSvykimo muitinés jstaigos ] paskirties muitinés jstaigg iSsiunc¢iamas iSankstinis elektroninis
pranesSimas IE001 apie atgabenamas prekes;

* tranzito procediira laikoma jforminta (pradéta) ir prekés su tranzito lydimuoju dokumentu ir kitais
jas lydinciais dokumentais gabenamos i§ i§vykimo muitinés jstaigos ] paskirties muitinés jstaiga.
Taikant supaprastintg tranzito procediirg (kai prekes siunc¢iantis asmuo turi jgaliotojo siunt¢jo statusa)
prekeés neturi biiti pristatomos  i§vykimo muitinés jstaigg. Pasirenges iSsiysti prekes:

* deklarantas (tranzito procediiros vykdytojas, turintis jgaliotojo siuntéjo statusg) jveda tranzito

deklaracijos duomenis j kompiuterj (parengia elektroning tranzito deklaracija);
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Darbas su NCTS paskirties muitinés jstaigoje — atvykimo procesas

Formalumai paskirties muitines jstaigoje

SupapraS_‘imal Atvykimas ir rezultaty kontrolé Iprastiné I
procediira procediira

ISvykimo muitinés jstaiga

El"_l'ﬂl

‘
Paskirties
muitinés
istaiga
IE00G — IEO18
Gavéjas| 1E043
IE018 IE006

* parengtos elektroninés tranzito deklaracijos duomenis deklarantas (tranzito procediiros vykdytojas)
elektroniniu pranesimu IE015 iSsiuncia j iSvykimo muitinés jstaiga;

* kilus neaiSkumy ir prireikus patikslinti elektroniniu pranesimu IE015 pateikta informacija,
deklarantas (tranzito procediros vykdytojas) ir iSvykimo muitinés jstaiga gali apsikeisti papildomais
patikslinanciais elektroniniais praneSimais;

» atlickamas automatinis tranzito deklaracijos duomeny ir tranzito garantijos priimtinumo tikrinimas
ir, nenustacius pazeidimy, tranzito deklaracija priimama.

ISvykimo muitinés jstaigai atlikus biting muitinj tikrinimg (prireikus — ir prekiy
pakrovimo vietoje), prekés iSleidZziamos, tranzitu gabenamai prekiy siuntai suteikiamas
nepasikartojantis identifikavimo numeris — ,,gabenimo registracijos numeris“ (GRN), kuris
elektroniniu pranesimu [E029 iSsiunciamas deklarantui (tranzito procediiros vykdytojui);

+ 1§ iSvykimo muitinés jstaigos ] paskirties muitinés jstaigg iSsiunciamas iSankstinis elektroninis
praneSimas IE001 apie atgabenamas prekes;
» deklaranto (tranzito procediiros vykdytojo) patalpose atspausdinamas tranzito lydimasis
dokumentas su briik§niniu kodu uzkoduotu ,,gabenimo registracijos numeriu“ (GRN) ir svarbiausiais
tranzito deklaracijos duomenimis;
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* tranzito procediira laikoma jforminta (pradéta) ir prekés su tranzito lydimuoju dokumentu ir kitais
jas lydinciais dokumentais i$ jgaliotojo siuntéjo patalpy gabenamos j paskirties muitinés jstaiga.
Pagrindiniai atvykimo proceso etapai:

* elektroninio pranesimo apie prekiy atgabenimg priémimas;

» tranzito deklaracijos tikrinimas. Per iSvykimo muitinés jstaigos nustatytg laikg tranzito procediiros
vykdytojas privalo pristatyti visas prekes, kurioms buvo jforminta tranzito procediira, j paskirties
muitings jstaigg arba j igaliotojo gavéjo patalpas (jeigu prekiy gavéjas turi jgaliotojo gavéjo statusa).
Taikant jprasting tranzito procediirg prekés turi biiti pristatytos j paskirties muitinés jstaiga, kuri i$
1Svykimo muitinés jstaigos jau yra gavusi iSankstinj elektroninj pranesimg IE0O0O1 apie atgabenamag
prekiy siuntg, kuriai jforminta tranzito procediira. Transporto priemonei, gabenanciai tokias prekes,
atvykus | paskirties muitinés jstaigg:

* prekés, tranzito lydimasis dokumentas ir Kiti prekes lydintys dokumentai pateikiami paskirties
muitines jstaigai;

* paskirties muitings jstaiga nedelsdama iSsiuncia iSvykimo muitinés jstaigai elektroninj pranesimag
IE006 apie prekiy, kurioms jforminta tranzito procediira, atgabenima;

» atlikusi biiting muitinj tikrinima, paskirties muitinés jstaiga jo rezultatus elektroniniu praneSimu
IE018 issiunia idvykimo muitinés jstaigai. Sis pranesimas (jeigu jame nurodyta, kad paskirties
muitings jstaiga jokiy pazeidimy nenustaté arba émeési priemoniy mokes¢iams iSieskoti) i§vykimo
muitings jstaigai suteikia teis¢ baigti su atitinkama tranzito procediira susijusius muitinés formalumus
(pripaZinti procediirg jvykdyta).

Taikant supaprastintg tranzito procediira (kai prekiy gavéjas turi jgaliotojo gavéjo
statusg) prekes, kurioms jforminta tranzito procedira, neturi biiti pristatomos ] paskirties muitinés
Istaiga. Transporto priemonei, gabenanciai tokias prekes, atvykus j gavéjo patalpas:

* prekeés, tranzito lydimasis dokumentas ir kiti prekes lydintys dokumentai pateikiami jgaliotajam
gaveéjui,

* jgaliotasis gavéjas nedelsdamas iSsiuncia paskirties muitinés jstaigai elektroninj praneSimg IE007
apie prekiy, kurioms jforminta tranzito procediira, atgabenima;
 paskirties muitinés jstaiga, gavusi jgaliotojo gavejo atsiysta elektroninj praneSimg IE007 ir
nusprendusi, kad atgabenty prekiy fizinio tikrinimo atlikti nereikia, iSsiuncia jgaliotajam gavéjui
elektroninj praneSimg IE043, leidziant] iSkrauti prekes jo patalpose;

* paskirties muitinés jstaiga taip pat nedelsdama iSsiuncia iSvykimo muitinés jstaigai elektroninj
praneSimg [E006 apie prekiy, kurioms jforminta tranzito procediira, atgabenima;

* jgaliotasis gavejas elektroniniu praneSimu IE044 informuoja paskirties muitinés jstaiga apie | jo

patalpas atgabenty prekiy iSkrovimo metu pastebétus neatitikimus arba jy nebuvima;
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* paskirties muitinés jstaiga, gavusi jgaliotojo gavejo atsiystg elektroninj praneSimg IE044 arba
fiziskai patikrinusi atgabentas prekes, nedelsdama iSsiuncia iSvykimo muitinés jstaigai elektroninj
pranesima IE018 apie atlikto muitinio tikrinimo rezultatus. Sis pranesimas (jeigu jame nurodyta, kad
paskirties muitinés jstaiga jokiy pazeidimy nenustaté arba émési priemoniy mokesciams iSieskoti)
1Svykimo muitinés jstaigai leidzia baigti su atitinkama tranzito procediira susijusius muitinés
formalumus (pripazinti procediirg jvykdyta);

* jgaliotasis gavéjas pristato | paskirties muitinés jstaigg tranzito lydimajj dokumenta, su kuriuo
prekés buvo atgabentos j jo patalpas, ir, kai reikia, kitus dokumentus. NCTS nuolat tobulinama,
didinamas jos funkcionalumas. 2005 metais jdiegus naujag NCTS fazg¢ 3.2.1 galima atlikti daugiau
uzklausy, veikia naujas Garantijy valdymo modulis (GMS). Ji naudojant garantijos pirmiausia
uzregistruojamos garantijos muitings jstaigoje ir tada naudojamos jforminant Bendrijos arba bendraja
tranzito procediirg. Svarbiausi NCTS funkcionalumo iSplétimo diegiant fazg 3.2.1 tikslai: geriau
kontroliuoti, kaip naudojamos garantijos, ir sudaryti prielaidas vienoje Europos Sajungos valstybéje
nar¢je uzregistruotg garantija naudoti jforminant tranzito procediirg kitos valstybés narés iSvykimo
muitingés jstaigoje. Garantijos muitinés jstaigy funkcijas Lietuvoje atlieka teritorinés muitinés, o

registruojant vienkartines garantijas — taip pat ir muitinés postai.
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TRANZITO DEKLARACIJOS

Tranzito deklaracija — muitinés deklaracija, kurioje nurodyta, kad prekés deklaruojamos tranzito
procedirai jforminti, ir pateikta tam muitinei reikalinga informacija: bendrojo administracinio
dokumento tranzito rinkinys, TIR knygelé, ATA knygel¢, kitas muitinés nustatytos arba muitinei
priimtinos formos dokumentas arba nustatytus reikalavimus atitinkantis praneSimas, pateiktas
automatinio duomeny apdorojimo techninémis priemonémis.

Taikant tranzito procediirg prekés gali biiti gabenamos:

* su T1 arba T2 tranzito deklaracija (jforminus Bendrijos arba bendraja tranzito procediirg);

* su TIR knygele, jeigu:

» prekes gabenti pradedama arba numatoma baigti ne Bendrijos muity teritorijoje;

* kartu (ta pacia keliy transporto priemone) gabenamos prekiy siuntos, kurias norima iskrauti
Bendrijos muity teritorijoje, ir prekiy siuntos, kurias numatoma iskrauti treciojoje Salyje;

* prekés gabenamos i§ vienos Bendrijos muity teritorijos vietos j kitg per treciosios Salies, kuri yra
TIR konvencijos susitarianc¢ioji $alis, teritorija;

* su ATA knygele (vadovaujantis Laikinojo jveZimo (Stambulo) konvencija arba ATA konvencija),
kuri naudojama kaip tranzito dokumentas;

* su Reino manifestu;

« su 302-gja forma, nustatyta Siaurés Atlanto sutarties aliy konvencijoje dél $iy $aliy ginkluotyjy
pajégu statuso, pasiraSytoje 1951 m. birzelio 19 d. Londone;

* pastu (iskaitant pasto siuntiniy gabenima).

Teisés aktuose nustatyta jprastiné Bendrijos ir bendrosios tranzito procediiros taikymo
tvarka, taip pat jvairiis supaprastinimai, kuriais galima naudotis jvykdzius nustatytus reikalavimus.
Iprastiné tranzito procediira taikoma, jeigu muitiné asmeniui néra suteikusi leidimo naudotis kokiais
nors supaprastinimais. Taikant jprasting tranzito procediirg, tranzito deklaracija, transporto priemone
ir ja gabenamas prekes privaloma pateikti iSvykimo muitin€s jstaigai, reikia pateikti vienkarting
garantijg, prekés paprastai uZplombuojamos muitinés plombomis ir gabenamos muitinés nustatytu
arba ekonomiskai pagristu marSrutu. ISvykimo muitinés jstaiga atlieka Siuos veiksmus:

* patikrina jai pateiktus dokumentus arba duomenis;

« jvertinusi padeétj, fiziSkai patikrina prekes arba nusprendZia jy netikrinti bei uZplombuoja prekes
muitinés plombomis arba naudoja kitas jy identifikavimo priemones;

* nustato tranzito terming ir, jeigu reikia, marsruta;

« i§leidzia prekes.
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Tranzito procediiros jforminimas, kai pateikiama rasytiné tranzito deklaracija

Tranzito procediros atlikimo tvarka reglamentuojanciuose muity teisés aktuose

(Bendrijos muitinés kodekse, jo jgyvendinimo nuostatose ir Konvencijoje dél bendrosios tranzito
procediiros) numatyta, kad tranzito procediira jforminama muitinei pateikus bendrojo administracinio
dokumento tranzito rinkinj — 1-3ji, 4-gji ir 5-ajj egzempliorius. Teisés aktuose numatytais atvejais,
kai prekiy tranzitui taikomi draudimai, apribojimai arba specialtis reikalavimai, tranzito procedira
tokioms prekéms netaikoma arba gali biiti jforminama tik pateikus iSvykimo muitinés jstaigai teisés
aktuose nustatyta tvarka iSduotg leidimg ir (arba) jvykdzius nustatytus prekiy gabenimo tranzitu
reikalavimus. ISvykimo muitinés jstaiga priima ir jregistruoja tranzito deklaracija, nustato marsruta,
kuriuo turi buti gabenamos prekés (jeigu nusprendzia, kad jj biitina nustatyti, arba to pageidauja
tranzito procediros vykdytojas), laika, per kurj prekeés turi biiti pateiktos paskirties muitinés jstaigai,
ir naudoja tokias prekiy identifikavimo priemones, kokias laiko biitinomis. Bendrijos muitinés
kodekso jgyvendinimo nuostaty 44c priede iSvardytas prekes (tai prekeés, kelianc¢ios didesng tranzito
procediiros atlikimo tvarkos pazeidimo grésme, pvz., alkoholiniai gérimai, cigaretés, kai kurie Zemés
tkio produktai ir kitos) galima gabenti tik plombuotomis transporto priemonémis muitinés nustatytu
marsrutu. [Svykimo muitinés jstaiga taip pat jraso reikiamus duomenis | tranzito deklaracija, pasiliecka
sau 1-3ji jos egzemplioriy, o kitus grazina tranzito procediiros vykdytojui arba jo atstovui. Bendrijos
muitineés kodekso jgyvendinimo nuostaty 349 straipsnyje numatyta, kad gabenamy prekiy tapatumas
paprastai uZtikrinamas jas plombuojant.

Muitinés plombomis plombuojama:

» prekiy sukrovimo vieta (transporto priemonés kroviniy sekcija), jeigu transporto priemoné
pripaZinta tinkama plombuoti vadovaujantis teis€s aktuose nustatytais reikalavimais arba jg tokia
pripaZjsta iSvykimo muitinés jstaiga;

» kitais atvejais — kiekviena atskira prekiy pakuoté. Transporto priemonés gali biti pripaZjstamos
tinkamomis plombuoti, jeigu:

* plombas ant jy galima uzdéti paprastai ir patikimai;

* jos sukonstruotos taip, kad prekiy nebiity imanoma i$ jy paimti arba i jas jdéti nepalikus akivaizdziy
lauzimosi pédsaky arba nepazeidus plomby;

* jose néra slaptavieCiy, kuriose galima paslépti prekes;

* kroviniams skirtos vietos lengvai prieinamos atlikti muitin;j tikrinimg.

ISvykimo muitinés jstaiga gali neplombuoti jai pateikty prekiy, jeigu, jvertinusi galimas
ju identifikavimo priemones bei prekiy apraSyma tranzito deklaracijoje arba kartu su ja pateiktuose
dokumentuose, pripazjsta, kad nesunku uztikrinti gabenamy prekiy tapatumg. Jeigu atliekant

transporto operacijag muitinés plombos pazeidziamos be vezéjo valios, vez¢jas turi nedelsdamas
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kreiptis ] valstybés narés, kurioje tuo metu yra transporto priemon¢, muiting praSydamas surasSyti
atitinkamg protokola. Gresiant neiSvengiamam pavojui, de¢l kurio reikia nedelsiant iSkrauti visa
krovinj arba jo dalj, vezéjas gali veikti savo iniciatyva ir nuimti muitinés plombas. Tac¢iau tokius savo
veiksmus jis turi nurodyti tranzito deklaracijoje bei nedelsdamas kreiptis | artimiausig muitinés
Jstaiga, kuri imasi priemoniy susidariusiai padéciai sureguliuoti. Tranzito procediira baigiama ir jos
vykdytojo jsipareigojimai laikomi jvykdytais, kai jg taikant gabenamos prekés ir jas lydintys
dokumentai pateikiami paskirties muitinés jstaigai. Paskirties muitinés jstaiga jai pateiktuose tranzito
deklaracijos egzemplioriuose jraso jos atlikto tikrinimo duomenis ir nedelsdama iSsiuncia vieng (5-
3j1) egzemplioriy iSvykimo muitinés jstaigai (kaip atitinkamos tranzito proceduros baigimo jrodyma),
o kitg (4- aji) egzemplioriy pasilieka sau (jo gali prireikti vélesniems tyrimams, susijusiems su
atitinkamos tranzito procediiros baigimu). Jeigu prekés paskirties muitinés jstaigai pateikiamos jau
pasibaigus iSvykimo muitinés jstaigos nustatytam laikui ir jeigu Sis terminas pazeistas dél aplinkybiy,
paaiskinty paskirties muitinés jstaigai jai priimtinu biidu ir nepriklausiusiy nuo vez¢jo arba tranzito
procediiros vykdytojo valios, laikoma, kad pastarasis nustatyto termino nepazeidé. Jeigu asmuo,
pateikes paskirties muitinés jstaigai tranzito deklaracija kartu su prekiy siunta, pageidauja, jis gali
gauti paskirties muitinés jstaigos suraSyta kvitg. Kvitas, liudijantis, kad tranzito deklaracija ir
atitinkama prekiy siunta buvo pateiktos paskirties muitinés jstaigai, suraSomas Bendrijos muitinés
kodekso jgyvendinimo nuostaty 47 priede pateikto pavyzdzio blanke.

Nuo jstojimo ] Europos Sajunga dienos Lietuvoje Bendrijos arba bendroji tranzito
procediira paprastai jforminama Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos (NCTS) priemonémis,
ir bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinys (1-asis, 4-asis, 5-asis egzemplioriai)
nebenaudojamas. Tki 2006 m. sausio 1 d. Lietuvoje jforminant Bendrijos arba bendrgja tranzito
procediirg iSvykimo muitinés jstaigai biidavo pateikiamas tik bendrojo administracinio dokumento
tranzito rinkinio 1-asis egzempliorius, o $iuo metu ir jo pateikti nebereikia. ,,Popieriné* tranzito
deklaracija — bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinys (1-asis, 4-asis ir 5-asis
egzemplioriai) — muitinei pateikiama tik tada, kai dél informaciniy sistemy sutrikimy tranzito
deklaracijos nejmanoma pateikti Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos (NCTS) priemonémis

(t. y. kai taikoma vadinamoji ,,griztamoji procediira®).
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